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4 MARS 1952. 

PROJET DE LOI 
sur la police des étrangers. 

AMENDEMENT 
PRÊSENTË PAR M. REY 

All TEXTE 
PROPOSÉ PAR LA COMMISSION: 

Art. 5. 
Ajouter avant le dernier alinéa un 6° ainsi conçu ~ 
« L'étrenqer qui a 10 ans de résidence: continue clans le 

Royaume. » 

JUSTIFICATION. 

La procédure de recours à la Commission consultative telle qu'elle est 
organisée par l'article 5 du projet de loi, est limitée à certaines catêgories 
d'étranqers se trouvant dans des situations particulières, 

Il paraît équitable de comprendre parmi ceux-ci l'ëtranqer qui a 
séjourné pendant 10 années dans Ic pays; en effet un délai de séjour 
aussi long rend particulièrement grave. pour l'étranger, une mesure 
d'expulsion et il se justifie que celle-ci ne soit prise qu'après que la 
Commission consultative aura donné son avis. 

4 MAART 1952. 

WETSONTWERP 
op de vreemdelingenpolitie. 

AMENDEMENT 
INGEDIEND DOOR DE HEER REY 

OP DE TEKST 
VOORGESTELD DOOR DE COMMISSIE. 

Art. 5. 
Voor het laatste: lid een 6° invoegen, dat luidt als volgt : 
« De vreemdeling die 10 jaar lang onafgebroken in het 

Rijk heeft vee-bleven. » 

VERANI'WOORDING. 

De procedure in zake hoger beroep .bl] de Raadgevende Commlsste, 
zooals zij wordt ingericht door artikel 5 van het wetsontwerp, is beperkt 
tot bepaalde categorieën vreemdelingen die in bijzondere omstandig 
heden verkeren. 
Het blijkt billiik onder hen de vreemdeling op te nemen die gedu 

rende 10 jaar in het land heeft verbleven; inderdaad, zo'n lang verblijf 
maakt voor de vreemdeling· een uitzettingsmaatregel bijzonder erg en het 
is gewettigd dat dergelijke maatregel slechts genomen wordt nadat de 
Raadgevende Commissie haar advies heeft gegeven. 

J. REY. 

Voi.-: 
366 (1950-1951): Projet transmis par le Sénat. 
154 : Amendements. 
222 : Rapport. 

Zie, 
366 (1950-1951): Ontwerp overgemaakt door de Senaat. 
15i : Amendementen. 
222: Verslag. 

H. 


